MRS Schippers

MS Spray Marker is ideaal
voor het merken van alle
vee, zoals varkens, schapen,
runderen enz. en i zeer lang
zichtbaar.MS Merkspray is
te verkrijgen in de kleuren

MS Spray Marker is ideal
for marking all animals, such
as pigs, sheep, cattle etc.
and it remains visible for

a very long time. MS Spray
Marker is available in a

MS Spray Marker ist

ideal zum Markieren von
Tieren wie z.B. Schweinen,
Schafen, Rindern etc. und
ist sehr lange sichtbar. MS
Markierungsspray ist in den

ms SPRAY MARKER

MS Spray Marker es ideal
para marcar o numerar
todo tipo de animales. Se
mantiene visible por mucho
tiempo. MS Spray Marcador
esta disponible en rojo, azul

Le MS Spray Marker

est idéal pour tous les
marquages d'animaux
comme porcs, moutons,
veaux etc. et est longtemps
visible. Le MS Aérosol

rood, blauw en groen. choice of colours - red, blue  Farben Rot, Blau und Griin marquage Spray Marker y verde.
or green. erhaltlich. existe en rouge, bleu et vert.
Toepassi Application: Anwendung: Application: Aplicacién:

g:
Spray op een afstand van
10 tot 15cm van het dier.
Altijd goed schudden voor
elk gebruik.

NL H222 Zeer licht ontvlambare
aerosol. H229 Houder onder druk:
kan openbarsten bij verhitting
H319 Veroorzaakt ernstige
oogirritatie. H412 Schadelijk voor
in het water levende organismen,
met langdurige gevolgen.

P210 Verwijderd houden van
warmte/vonken/open vuur/

hete oppervlakken en andere
ontstekingsbronnen. - Niet roken.
P211 Niet in een open vuur of

op andere ontstekingsbronnen
spuiten. P251 Ook na gebruik niet
doorboren of verbranden.

P280 Beschermende
handschoenen/beschermende
kleding/oogbescherming/
gelaatsbescherming dragen.

P337 + P313 Bij aanhoudende
oogirritatie: een arts raadplegen.
P410 + P412 Tegen zonlicht
beschermen. Niet blootstellen aan
temperaturen boven 50 °C/122 °F.

EN H222 Extremely flammable
aerosol. H229 Pressurised
container: May burst if heated.

H319 Causes serious eye irritation.

H412 Harmful to aquatic life
with long lasting effects. P210
Keep away from heat/sparks/

The

Hold spray nozzle 10 - 15
cm from animal. Shake well
before use.

open flames/hot surfaces. — No
smoking. P211 Do not spray on

an open flame or other ignition
source. P251 Pressurized container:
Do not pierce or burn, even after
use. P280 Wear protective gloves/
protective clothing/eye protection/
face protection. P337 + P313 If

eye irritation persists: Get medical
advice/attention. P410 + P412
Protect from sunlight. Do no
expose to temperatures exceeding
50 0C/1220F.

D H222 Extrem entzindbares
Aerosol. H229 H229 Pressurised
container: May burst if heated.
H319 Verursacht schwere
Augenreizung. H412 Schédlich
fiir Wasserorganismen, mit
langfristiger Wirkung. P210 Von
Hitze/Funken/offener Flamme/
heiBen Oberflichen fernhalten.
Nicht rauchen. P211 Nicht gegen
offene Flamme oder andere

P2!

D
durchstechen oder verbrennen,
auch nicht nach der Verwendung.
P280 Schutzhandschuhe/
Schutzkleidung/Augenschutz/
Gesichtsschutz tragen. P337 + P313
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Duse in 10 - 15 cm Abstand
vom Tier halten. Vor
Gebrauch gut schiitteln.

l'usage.

Bei anhaltender Augenreizung:
Arztlichen Rat einholen/arztliche
Hilfe hinzuziehen. P410 + P412 Vor
Sonnenbestrahlung schiitzen und
nicht Temperaturen von mehr als
50 oC aussetzen.

F H222 Aérosol extrémement
inflammable. H229 Récipient sous
pression: peut éclater sous l'effet
de la chaleur H319 Provoque

une sévére irritation des yeux.
H412 Nocif pour les organismes
aquatiques, entraine des effets
néfastes  long terme. P210

Tenir a lécart de la chaleur/des
étincelles/des flammes nues/des
surfaces chaudes. - Ne pas fumer.
P211 Ne pas vaporiser sur une
flamme nue ou sur toute autre
source dignition. P251 Récipient
Sous pression: ne pas perforer, ni
braler, méme aprés usage. P280
Porter des gants de protection/
des vétements de protection/

un équipement de protection

des yeux/ du visage. P337 + P313
Si lirritation oculaire persiste:
consulter un médecin. P410 + P412
Protéger du rayonnement solaire.
Ne pas exposer  une température
supérieure a 50 0C/ 122 oF.
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Pulvérisez a 10 - 15 cm de
Ianimal. Agitez bien avant

E H222 - Aerosol extremadamente
inflamable. H229 - Recipiente

a presion: Puede reventar si se
calienta. H319 - Provoca irritacion
ocular grave. H412 - Nocivo para
los organismos acuaticos, con
efectos nocivos duraderos. P211 No
pulverizar sobre una llama abierta
u otra fuente de ignicién. P251
Recipiente a presion: no perforar
ni quemar, aun después del uso.
P280 Llevar guantes/prendas/
gafas/mascara de proteccion.
P337 + P313 Si persiste a irritacion
ocular: Consultar a un médico.
P410 + P412 Proteger de la luz del
sol. No exponer a temperaturas
superiores a 50 0C/1220F. | H222 -
Aerosol altamente infiammabile.
H229 - Contenitore pressurizzato:
pud esplodere se riscaldato.

H319 - Provoca grave irritazione
oculare. H412 - Nocivo per gli
organismi acquatici con effetti
dilunga durata. P210 - Tenere
lontano da fonti di calore, superfici
calde, scintille, fiamme libere o
altre fonti di accensione. Non
fumare. P211 - Non vaporizzare su
una fiamma libera o altra fonte di
accensione. P251 - Non perforare
né bruciare, neppure dopo fuso.
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Vaporizar a una distancia de
10 - 15 cm del animal. Agitar
bien antes de usar.

200 mle3

MS Spray Marker per la
marcatura o la numeratura
di tutti gli animali,
anallergico, a rapida
asciugatura e a lungo
visibile. Disponibile nei colori
rosso, verde e blu.

0303891GRE

Istruzioni:

Spruzzare ad una distanza
di 10 - 15 cm. Agitare bene
primo delluso.

P280 - Indossare guanti, Indossare
indumenti protettivi, Proteggere gli
occhi, Proteggere il viso. P337+P313
- Se lirritazione degli occhi persiste,
consultare un medico. P410+P412

- Proteggere dai raggi solari. Non
esporre a temperature superiori
a50°C.
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